
HALLELUYAH


“PRAISE YAH” - “ALABAD A YAH”


El Verdadero y más antiguo Nombre de Dios: "IAO", está 
escrito en un fragmento hallado en Qumrán, clasificado con 

los nombres "4Q120 (4QpapLXXLevb) 4QSeptuagint 
Leviticusb”.


http://www.testimonios-de-un-discipulo.com/I.A.O.Es-El-Dios-Verdadero.pdf


Ángel de La Faz del Señor  
Metratón Sar HaPanim-Sagrada Shejináh,  

Acampad a Nuestro Alrededor.


“Según está escrito en la ley de Moisés, todo aqueste mal 
vino sobre nosotros: y no hemos rogado a La Faz de YHVH    
[*] [IAO] nuestro Dios, para convertirnos de nuestras 
maldades, y entender tu verdad.” (Daniel 9:13).


* Metratón Sar HaPanim.


“En la obra "SH'IR QOMA", del “Sefer Raziel HaGadol”, 
está escrito que Rabbí Yishmael dijo: “Yo he visto al Rey de 
Reyes sentado en un elevado y exaltado Trono. Sus ejércitos 
están ante Él a Su derecha y a Su izquierda, con el Ángel de 
la Presencia (Sar HaPanim) cuyo nombre es Metatrón.”.


“... Él (el Santo, Bendito Sea) me llamó (a Metratón) el 
YHVH (IAO) Menor ante toda su corte celestial, pues se ha 
dicho: “Porque mi nombre está en él” -Éxodo 23:21” 
(Libro Hebreo de Henoc”).


"Ahora pues, orad á la faz de Dios que tenga piedad de 
nosotros: esto de vuestra mano vino: ¿le seréis agradables? 
dice YHVH de los ejércitos." (Malaquías, 1: 9).


“… ¿Acaso a la Shejináh se la llama “el Ángel del Señor”? 
¡Seguramente! Por eso dijo Rabbí Simeón [ben Yojai]: “El 
Santo preparó para Sí un Palacio Santo, un Palacio superior, 
una Ciudad santa, una Ciudad superior, a la que se llama 
Jerusalem, la ciudad santa, y quien desea ver al Rey debe 



entrar a través de su Ciudad santa y de allí tomar su camino 
al Rey: “Esta es la puerta del Señor en la que entrarán los 
justos” (Salmos CXVIII, 20.) Cada mensaje que el Rey 
desea enviar es mandado por la Matrona [La Sagrada 
Shejináh], y, a la inversa cada mensaje que de las esferas 
inferiores se manda al Rey debe primero llegar a la Matrona 
[a la Sagrada Shejináh, LA MADRE DIVINA,] y desde ella 
va al Rey. De este modo la Matrona es el mensajero entre 
las regiones superiores y las inferiores. Por esta razón se la 
llama “el Ángel de Dios”…” (El Zóhar).


"Mirad no tengáis en poco á alguno de estos pequeños; 
porque os digo que sus ángeles en los cielos ven siempre la 
Faz de mi Padre que está en los cielos. Porque el Hijo del 
hombre ha venido para salvar lo que se había 
perdido..." (Mateo 18: 10-11).


"La Escritura habla de "el ángel que me redimió de todo 
mal". Este ángel es la Shejináh, que continuamente 
acompaña al hombre y no lo abandona mientras guarda los 
preceptos de la Ley [la Toráh] . De ahí que el hombre ha de 
poner cuidado en no andar solo por el camino, es decir ha 
de guardar con diligencia que no lo abandone la Shejináh y 
no se vea forzado a ir solo, sin la compañía de ella. Por 
eso, antes de salir de viaje, el hombre primero ha de dirigir 
su plegaria a Dios para poder atraerse la Shejináh y que 
ella lo proteja en el camino y lo libere de todo daño. Así, 
Jacob, exponiendo, dijo: "Si Dios fuese conmigo", es decir, 
si la Shejináh me acompañase "y me sostuviera en este 
camino (Génesis XXVIII, 20.) para liberarme de todo 
daño." (El Zóhar). 




“Venid queridos amigos, venid y renovemos los 
preparativos para la boda esta noche. Pues cada uno que 
con ella está en vigilia en esta noche será guardado arriba 
y abajo y completará el año en paz. De ellos está escrito: 
“Asienta campamento el ángel del Señor [La Shejináh] en 
derredor de los que Lo temen, y los salva. Fijaos y ved que 
el Señor es Bueno” (Salmos XXXIV, 8-9.) (El Zóhar).


“Este Ángel [El Ángel del Señor] es a veces Masculino 
[Metratón] y a veces Femenino [la Sagrada Shejináh].” (El 
Zóhar).


“… el versículo “el ángel del Señor acampó” se refiere a la 
Shejináh, como en el versículo: “Y el ángel del Señor se le 
apareció en una llama de fuego de en medio de una zarza” 
(Exodo III, 2). Así, “el ángel del Señor acampa en torno de 
los que lo temen” para liberarlos; y cuando la Shejináh 
mora en un hombre, siempre giran en tomo de él legiones 
santas.” (El Zóhar).


“Nosotros sabemos que usted realizará una labor 
extraordinaria y que por todas partes usted tendrá un 
gran triunfo, porque detrás de usted va todo el ejército 
celeste.”

(Carta que me escribió la V.M. LITELANTES con fecha 
del 20 de Marzo de 1980)


“El ángel que me liberó de todo mal. Es el mismo que se 
menciona en el versículo: “He aquí que yo envío un ángel 
delante tuyo” (Exodo XXIII, 20), que, como lo hemos 
asentado, es el libertador del mundo, el protector de la 
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humanidad y el que procura bendiciones para todo el 
mundo, recibiéndolas él primero. Este Ángel es a veces 
Masculino y a veces Femenino. Cuando procura 
bendiciones para el mundo, es llamado Varón, 
asemejándose al varón que provee bendiciones para la 
Hembra. Pero cuando viene para traer castigo al mundo es 
llamado Hembra, hallándose encinta con el juicio…” (El 
Zóhar).


“74. And moreover, those who dominate in this world do so 
th rough h im, MATATRON [METRATON SAR 
HAPANIM-MOSES]. And those who are prevented from 
ruling fall through him. They all are dependent on this 
ladder, MATATRON. Yud-Hei-Vav-Hei dominates them all. 
As it is written: "And, behold, Hashem stood above it." 
When he awoke, it is written: "this is no other than the 
house of Elohim, and this is the gate of heaven." Assuredly, 
MATATRON is the House of Elohim, the gate through 
which one passes to come within, as it is written: "Open to 
me the gates of righteousness: I will go in to them, and I 
will praise Yah (Yud-Hei)" (Tehilim 118:19). And "this is 
the gate to Hashem (Yud-Hei-Vav-Hei)" (Tehilim 118:20) is 
the gate of heaven. And all is one, WHICH MEANS THAT 
THE GATES OF RIGHTEOUSNESS--THE GATE OF 
HASHEM AND THE GATE OF HEAVEN--ARE ONE, 
AND THAT ONE IS MATATRON.” (“End of Sitrei Torah 
(Secrets of the Torah)…” (The Zohar).


“74. Y además, los que dominan en este mundo lo 
hacen a través de él, MATATRON [METRATON SAR 
HAPANIM-MOISÉS]. Y aquellos a quienes se les 
impide gobernar caen a través/por medio de él. Todos 



ellos dependen de este joven, MATATRON. Yud-Hei-
Vav-Hei los domina a todos. Como está escrito: “Y, he 
aquí, Hashem estaba de pie por encima de él.” De 
cuando él se despertó, está escrito: “esta no es otra que 
la casa de Elohim, y esta es la puerta del cielo”. 
Ciertamente, MATATRON es la Casa de Elohim, la 
puerta por la que se pasa para entrar, como está escrito: 
“Abridme las puertas de la justicia: Entraré por ellas y 
alabaré a Yah (Yud-Hei)” (Salmos 118:19). Y “esta es 
la puerta a Hashem (Yud-Hei-Vav-Hei)” (Salmos 
118:20) es la puerta del cielo. Y todo es uno, LO 
CUAL SIGNIFICA QUE LAS PUERTAS DE LA 
RECTITUD/JUSTICIA  -LA PUERTA DE HASHEM 
Y LA PUERTA DEL CIELO- SON UNA, Y ESA UNA 
ES MATATRON [METRATÓN]”. ("Fin de Sitrei Torá 
(Secretos de la Torá)…” (El Zóhar).


“... Enoch, who is Metatron, THE ONE THAT IS THE 
HEAD OF THE YESHIVAH OF THE FIRMAMENT...” 


“... Enoch, que es Metratón, EL QUE ES LA CABEZA 
DE LA YESHIVAH [ACADEMIA DE LUZ DE LA 
SAGRADA TORÁH] DEL FIRMAMENTO...” 


“... pues nadie más que tú [que Moisés] puede usar 
Metatron Sar haPaním, puesto que tu nombre se 
sugiere en las iniciales del suyo, pues las letras 
iniciales de las palabras Metatron Sar HaPaním son 
Mem Shin He, que forman la palabra Moshéh 
(Moisés).” (El Zóhar, Parashat Pinjas, Volumen I, 
103). 


***




“270. Come and behold: “Haleluyah”. From all the songs 
and hymns David had sung, the greatest was Haleluyah, as 
has been explained. What is the reason for this? It contains 
both a name and praise. HE ASKS: What are they? The 
name is Yah, but what of the praise? The praise is the 
Congregation of Yisrael, WHICH IS THE NUKVA 
CALLED HALEL, BECAUSE it perpetually offers praise 
to the Holy One, blessed be He, and is never silent, as it is 
written, “Do not keep silence, Elohim: do not hold Your 
peace, and be still, El” (Tehilim 83:1), because it offers 
continuous praise before Him. This is why a name and 
praise together ARE HINTED AT IN THE WORD 
HALELUYAH (LIT. 'PRAISE YAH’).” (The Zohar).


“270. Venid y contemplad: “Haleluyah”. De todas las 
canciones e himnos que David había cantado, la más 
grande era Haleluyah, como ya se ha explicado. ¿Cuál 
es la razón de ello? Contiene tanto un nombre como 
una alabanza. ÉL PREGUNTA: ¿Qué son? El nombre 
es Yah, pero ¿y la alabanza? La alabanza es la 
Congregación de Yisrael, QUE ES LA NUKVA 
LLAMADA HALEL, PORQUE ofrece perpetuamente 
alabanzas al Santo, bendito sea Él, y nunca calla, como 
está escrito: “OH Dios no tengas silencio: No calles, 
oh Dios, ni te estés quieto.”(Salmos 83:1), porque 
ofrece continuas alabanzas ante Él. Esta es la razón por 
la que el nombre y la alabanza juntos ESTÁN 
INDICADOS EN LA PALABRA HALELUYAH (LIT. 
'ALABAD A YAH’)” *. (El Zóhar).


* ALABAD A IAO.




“581. “The staff shall not depart from Yehuda” has been 
explained by the friends, but “until Shilo come” is spelled 
with Hei, while in other PLACES IT IS SPELLED SHILO 
with Vav. This is an indication of the secret of the Holy 
Name Yud-Hei, for in other places it is spelled Shilo 
without Hei, or without Yud. Here it is spelled Shiloh with 
both Yud and Hei, which is the secret of the supernal Holy 
Name, and means that the Shechinah shall rise FROM HER 
FALL IN THE EXILE through this name of Yud-Hei, 
which, as we said, is the mystery of 'who', FOR YAH IS 
THE NAME OF BINAH, ALSO NAMED ‘WHO’.” (The 
Zohar).


“581. “El cetro no se apartará de Judá” ha sido 
explicado por los amigos, pero “hasta que venga Shilo 
[Shiloh]” se escribe con Hei, mientras que en otros 
LUGARES SE ESCRIBE SHILO con Vav. Esta es una 
indicación del secreto del Santo Nombre Yud-Hei, pues 
en otros lugares se deletrea Shilo sin Hei, o sin Yud. 
Aquí está deletreado Shiloh tanto con Yud como con 
Hei, que es el secreto del Santo Nombre excelso, y 
significa que la Shejináh [la Comunidad] se levantará 
DE SU CAÍDA EN EL EXILIO a través de este 
nombre de Yud-Hei, que, como dijimos, es el misterio 
de 'quién', PORQUE YAH ES EL NOMBRE DE 
BINAH, TAMBIÉN LLAMADO ‘QUIÉN’.” (El 
Zóhar).


“234… The secret is given in the verse: “The staff shall not 
depart from Yehuda…" (Beresheet 49:10), which refers to 
Mashiach Ben David, “nor the scepter from between his 
feet”, which refers to Mashiach Ben Yosef. “Until Shiloh 



come” is an allusion to Moshe, as the numerical value of 
MOSHE is the same as that OF SHILOH. “And the 
obedience of the people be his (Heb. velo yik’hat)” is a 
phrase whose letters also form the Hebrew words, Levi 
Kehat, WHICH MEANS THAT THE CORRECTION 
SHALL REACH FROM MOSHE, TO KEHAT AND 
FROM LEVI, HIS ANCESTORS.” (The Zohar). 


“234... El secreto se da en el versículo: “El cetro no se 
apartará de Yehuda…” (Génesis 49:10), que se refiere 
al Mashiaj Ben David, “ni el bastón de entre sus pies”, 
que se refiere al Mashiaj Ben Yosef. “Hasta que venga 
Shiloh” es una alusión a Moisés, ya que el valor 
numérico de Moisés (MOSHE) es el mismo que el de 
SHILOH. “Y la obediencia del pueblo sea suya (heb. 
velo yik’hat)” es una frase cuyas letras también forman 
las palabras hebreas, Levi Kehat, LO QUE SIGNIFICA 
QUE LA CORRECCIÓN LLEGARÁ DESDE 
MOISÉS, HASTA KEHAT Y DESDE LEVÍ, SUS 
ANCESTROS.” (El Zóhar). 


“5. Therefore THE VERSE SAYS, “Trust in Hashem 
forever” (Yeshayah 26:4), WHICH IS ZEIR ANPIN. For 
from there up, NAMELY CHOCHMAH AND BINAH, 
WHICH ARE ABOVE ZEIR ANPIN, the place is covered 
and hidden, as none can conceive it. It is a place from 
which the worlds, WHICH ARE MALE AND FEMALE, 
emerge and are formed. This is the meaning of: “For Yah 
Hashem is an everlasting rock.” YAH [IAO] IS 
CHOCHMAH, YUD HEI VAV Hei IS BINAH, AND 
THEY DESIGN AND PRODUCE THE WORLDS THAT 
ARE MALE AND FEMALE. This place is hidden and 



concealed. Therefore, THE SCRIPTURE SAYS, “Trust in 
Hashem forever (Heb. adei ad),” TO TEACH that up to 
here, TO ZEIR ANPIN WHICH IS CALLED AD, everyone 
is permitted to observe. From here and further, MEANING 
IN CHOCHMAH AND BINAH AS MENTIONED, no one 
is permitted to observe because it is concealed from 
everyone. And what is THE PLACE THAT IS 
PROHIBITED TO BE OBSERVED-IT IS Yah, Yud Hei 
Vav Hei, WHICH ARE CHOCHMAH AND BINAH 
whence all the worlds were formed, and no one is able to 
understand that place, IN ORDER TO CONCEIVE 
ANYTHING.”  (The Zohar). 


“5. Por lo tanto EL VERSO DICE: “Confía en Hashem 
para siempre” (Isaías 26:4), QUE ES ZEIR ANPIN. 
Porque desde allí hacia arriba, es decir, JOJMAH Y 
BINAH, QUE ESTÁN POR ENCIMA DE ZEIR 
ANPIN, el lugar está cubierto y oculto, como nadie 
puede concebirlo. Es un lugar de donde surgen y se 
forman los mundos, QUE SON MASCULINO Y 
FEMENINO. Este es el significado de: “Porque Yah 
Hashem es una roca eterna”. YAH [IAO] ES 
JOJMAH, YUD HEI VAV Hei ES BINAH, Y ELLOS 
DISEÑAN Y PRODUCEN LOS MUNDOS QUE SON 
MASCULINOS Y FEMENINOS. Este lugar está 
oculto y escondido. Por lo tanto, LA ESCRITURA 
DICE: “Confía en Hashem para siempre (Heb. adei 
ad)”, PARA ENSEÑAR que hasta aquí, HASTA ZEIR 
ANPIN QUE SE LLAMA AD, todo el mundo está 
autorizado a observar. A partir de aquí y más allá, LO 
QUE SIGNIFICA EN JOJMAH Y BINAH COMO SE 
MENCIONÓ, a nadie le está permitido observar 



porque está oculto para todos. Y EL LUGAR QUE 
ESTÁ PROHIBIDO OBSERVAR ES Yah, Yud Hei 
Vav Hei, QUE SON JOJMAH Y BINAH de donde se 
formaron todos los mundos, y nadie es capaz de 
entender ese lugar, PARA CONCEBIR NADA.” (El 
Zóhar). 


“THE NAME YAH [IAO] HVYH”


“Those four aspects of spreading and withdrawal are the 
reality of the four letters, Y, H, V, and H. Two of the letters - 
Y and V- are the two aspects of spreading, while the two Hs 
are the two aspects of withdrawal. You already know that 
the Name HVYH begins only from Chokhmah downward, 
because these four aspects belong only to Chokhmah and 
below. The Keter itself, however, has two aspects and the 
whole is therefore called YH formed worlds" (Isaiah 26:4), 
because with them he first began to form and to create the 
world. This is the secret of the bound lights and also the 
secret of YaH HVYH, because the name YaH is in the Keter 
and the Name HVYH is in all the rest of the partzufim.”


“The reason for this is that there were four deficiencies in 
the nine sefirot below the Keter. The first deficiency 
occurred during the first time that the light was spreading. 
At that time, all of the nine sefirot below the Keter were 
deficient in light because the light began by spreading into 
the Keter first, before it reached the rest of them. As a 
result, when the light became a reality in the Keter it was 
still lacking in the rest of them. This is the first deficiency 
in the lower nine vessels, which occurred during the first 
spreading. In the Keter, however, there was no lack of 
light.”




“The second time the light extended itself there was also a 
deficiency in the nine lower sefirot, but not in the Keter. 
This makes two deficiencies in the other nine sefirot, but 
none in the Keter. If there had been no emanation of any 
light at all we would not call them “deficient,” but after the 
light had already begun to extend itself, spreading first into 
the Keter, then the other nine sefirot could be called 
deficient in light because the light of the Keter had 
preceded them.” 


“There were, in addition, two other deficiencies, which 
were in both the Keter and the other nine sefirot. These are 
the two times when the light withdrew itself. This is truly 
called a deficiency, both from the nine lower sefirot and 
from the Keter itself.”


“We will now explain why we say that these are the 
aspects referred to by the phrase "For with YaH HVYH, 
He formed worlds" (Isaiah 26:4). This is the secret of 
"Extol Him Who rides on the clouds, His name is with 
YaH' (Psalms 68:5). One must be very precise. It needed 
only to say, “… His name is YaH” Why does it say, “His 
name is with YaH”? [Page 61] The answer is that the 
whole Divine Name is included within this YaH, which 
is why it says, “… His name is with YaH.” This is 
because when you spell out the letters Y and H as YOD 
H'E their numerical value is 26, which is equal to the 
value of the whole Name HVYH. So the Name HVYH is 
really present within the name YaH. The name YaH is in 
the Keter to hint at the way the Name HVYH came out, 
since all four letters—Y, H, V, and H—are included 
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within it.”  (Isaac Luria. “The Tree Of Life”, “Chayyim 
Vital’s Introduction to the Kabbalah of Isaac Luria”).


Este pequeño Trabajo lo he terminado de escribir con 
la Ayuda del Cielo en el atardecer de este Sagrado Día 

del Shabbath del 7 de Enero de 2023.


Revisión y ampliación: 8-11 de Enero de 2023.


De todo Corazón para Bien de toda la Humanidad 
Doliente,


Luis Bernardo Palacio Acosta


Bodhisattwa del V.M. Thoth-Moisés.
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